Сы Сю очнулась на второй день после того, как оказалась в окружении слизеринцев в гостиной факультета. Она пребывала в полном недоумении, и лишь Пэнси объяснила ей, в чем дело. Вот что она сказала:
— Твои героические подвиги уже облетели всю школу, и все сейчас просто в восторге. Если бы не ты, тот, чье имя нельзя называть, возможно, уже вернулся бы. Все очень гордятся тем, что в Слизерине появилась такая героиня. Ну и, конечно, самое главное — директор начислил Слизерину сто очков благодаря тебе!

Сы Сю лишь хмыкнула.
Когда наступили каникулы, она поначалу планировала поехать домой, но, кажется, дома-то у нее и не было. В ордене наставляли: не закончишь обучение — не смей возвращаться, а родители и вовсе не в городе. Можно ли считать домом место, где нет родных? Нет.
Сы Сю терзалась сомнениями, куда же ей податься. В этот момент пришла профессор Макгонагалл и сказала:
— На эти каникулы ты переедешь ко мне.
— Хорошо, профессор Макгонагалл, — помолчав, согласилась Сы Сю, хотя так и не поняла, зачем профессору приглашать ее к себе.

Прошло несколько дней, как Сы Сю поселилась в доме у профессора.
Ее комната находилась по соседству с покоями Макгонагалл. Архитектурный стиль поместья Росс был строгим и выдержанным. В доме жил домашний эльф по имени Джиджи. К удивлению Сы Сю, в ее комнате обнаружился скрытый книжный шкаф, а значит, она могла в любое время изучать книги.
Конечно, первые дни она постоянно бродила по поместью и болтала с Джиджи. Эльф то и дело невзначай выдавал привычки своей хозяйки. Например, профессор Макгонагалл редко жила в поместье, проводя большую часть времени за работой в Хогвартсе, а если и приезжала, то почти все время была занята делами — профессор всегда была очень загружена. Но Сы Сю так и не уяснила, зачем той понадобилось селить ее у себя.

Зато Джиджи проникся к Сы Сю большой симпатией.
Он часто повторял:
— Редко кто относится к Джиджи как к равному. Мисс Сы, вы такой душевный человек!
— Профессор Макгонагалл всегда очень занята, это одни из немногих моментов, когда она в поместье и не работает.
— Профессор действительно считает вас родным человеком, раз открыла для вас все уголки поместья.
— Мисс Сы, вы такая выдающаяся! По правде говоря, даже племянники профессора в подметки вам не годятся!

Разумеется, Сы Сю также узнала, что у профессора Макгонагалл, э-э, весьма своеобразный вкус в одежде.
Когда она заглянула в гардеробную профессора, то лишь пробормотала что-то невнятное. Она ни за что не признала бы в той женщине, что носит магловские вещи, свою учительницу. Наряды профессора выглядели настолько нелепо и безвкусно, что иначе как катастрофой это было не назвать.
— Что такое? — Макгонагалл подошла ближе и увидела, что Сы Сю закрыла лицо руками, словно не желая никого узнавать.
— Профессор Макгонагалл, давайте в будущем я буду подбирать вам магловскую одежду? То, что вы выбираете сейчас, выглядит, мягко говоря, странно, — Сы Сю с трудом сдерживала смех.
— Хорошо. Тогда мне не придется ломать голову, как одеться в соответствии с современной магловской модой.
Макгонагалл покорно согласилась, и в ее глазах мелькнул какой-то странный блеск.

Увы, счастливые дни пролетели быстро, пришло время возвращаться к учебе. Среди множества книг самыми примечательными были труды нового профессора по защите от темных искусств Гилдероя Локхарта: С упырями в самый раз, Отдых с ведьмой, Путешествие с троллем, Морской круиз с вампиром, Скитания с оборотнем, Год с тибетским йети.
Сы Сю сделала вывод, что Локхарт — просто пустозвон. Тибетский йети? Он что, правда его видел? Да он наверняка даже до Тибета не добирался.
Мда, семестр обещал быть скучным. Единственным забавным моментом стала затея Локхарта на День святого Валентина, которая заставила Сы Сю хохотать до колик. Конечно, нашлись желающие прислать ей любовные письма, но Сы Сю быстро отбила у них охоту, продемонстрировав искусство управления мечом и заклинание безмолвия.

Ее отношение к Локхарту портилось с каждым днем. А тут еще поползли слухи об окаменениях. Окаменение? Василиск? Сы Сю вспомнила записи из книг, которые видела в библиотеке поместья Росс. Троица друзей, хоть и не просила ее помочь с дневником, позвала ее с собой в Тайную комнату. И надо же было выбрать ночь! Сы Сю подумала: неужели у вас какая-то вражда с ночным временем? Обязательно нужно идти ночью, когда так хочется спать?
Поэтому она, завязав глаза, просто применила технику владения мечом и расправилась с василиском.
А затем, израсходовав слишком много духовной энергии, провалилась в глубокий сон.

— Сы Сю? Проснись, ну же, проснись!
— Кто ты? Я не Сы Сю, ты ошибся.
— Нет, постой... если я не Сы Сю, то кто же я?
Не успела она додумать, как резкая боль привела ее в чувство.
— Сяо Бай? Что со мной случилось?
— Еще спрашиваешь! Зачем ты закрыла собой того парня от пули? Теперь из-за тебя мне пришлось потратить свои очки, чтобы экстренно вытащить тебя из маленького мира, — возмущенно проворчал Сяо Бай, но тут же тревожно добавил: — Ты в порядке?
— А? — Сы Сю словно очнулась от кошмара. — Да, я в порядке.
— Ну тогда отправляемся в следующий мир.
— Хорошо.
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